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第一篇第一篇第一篇第一篇 

1. 現代漢民族共同語雖然已經發展到相

當成熟、完善的階段，但是還沒有達到完全統

一。由於歷史的原因，現代漢語仍然存在著嚴

重的方言分歧。這種情況削弱了漢語作為交際

工具的作用﹕沒有統一規範的共同語，許多工

作都將遇到困難。中國人民迫切要求學習文化

知識和科學技術，如果沒有一種統一規範的語

言，就不能發展文化、普及教育。而且，漢語

既然成為我國各民族間交際的語言，成為國際

間的重要語言之一，如果本身沒有明確的規

範，那麼勢必增加兄弟民族和國際友人學習上

的困難。 

  2. 漢語規範化，就是根據漢語的發展規

律來確定和推廣語音、詞彚、語法各方面的標

準，以便更進一步發揮漢語的社會交際作用，

促使漢語朝著健康發展。 

  3. 規範化會不會妨害語言的發展﹖會不

會束縛個人的語言風格﹖規範化是不是禁絕

方言﹖有些人在這些問題上產生疑慮，應當加

以解釋。                         

  4. 漢語規範化不會妨害語言的發展。語

言有一定的穩固性，具體表現在確定規範上。

但是語言是發展的，語言的規範不可能一成不

變。對於語言中所起的變化和已成的規範之間

的矛盾，應該採取甚麼態度呢﹖籠統地排斥一

切新變化，講究「無一字無來歷」，實際上就

是否認語言的發展，這當然不對。無選擇地歡

迎一切新變化，輕易地就承認它們是文學語

言，納入規律，實際上是否認語言的規範，這

也是不妥當的。正確的態度是既承認語言穩定

規範的必要性，又承認語言發展變化的必然

性。對於新的變化，要根據漢語發展的內部規

律來權衡取捨，要從漢語發展的整個方向來觀

察。有些健康的發展，應當鞏固下來﹔有些不

健康的發展，則應加以排斥。語言的規範應為

語言的健康發展開闢平坦的道路，它不但不會

妨害語言的發展，而且會大大促進語言的發

展。 

  5. 漢語規範化不會束縛個人語言風格。

強調語言的規範化，並不是把一切都規定得死

死的，一樣東西只允許有一個名稱，一句話不

能有兩種說法。規範化只是把語言裡沒有用處

的東西和混亂的現象淘汰掉。一切有差別的語

言形式，不論是在詞彚方面還是在語法方面，

不論是在基本意義方面還是在修辭色彩方

面，都必須保留下來。語言的規範化和語體的

多樣化是不矛盾的，同個人的語言風格也是不

矛盾的。作家運用語言，能精心選擇適合於表

現自己思想感情的材料，那就能創造出他自己

的獨特的語言風格。不過，這並不取決於方

言，方言濫用造成民族共同語的混亂，會妨害

民族共同語的發展。而作家也不應該專用這方

面創造自己的「語言風格」。 

 

  6. 實現漢語規範化，並不是禁絕方言。

民族共同語推廣以後，方言並不會馬上消滅，

疵們雖然在衰亡的過程中，但仍為一定地區的

人民服務。不過活動的範圍和影響會越來越

少。這是漢語發展的必然趨勢。為了國家建設

的需要，為了民族文化的繁榮，我們歡迎這種

趨勢。即使將來民族語言高度統一了，方言逐

漸衰亡，也不會妨害某些文學藝術 (例如地方

戲)的發展。而它的藝術生命是永遠不會終止

的。 

  

(節錄自節錄自節錄自節錄自胡裕樹胡裕樹胡裕樹胡裕樹《《《《現代漢語現代漢語現代漢語現代漢語》》》》)
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第二篇第二篇第二篇第二篇    

1. 語言是人們表達思想感情的工具，是

人們進行文學創作、新聞寫作和其他一切寫作

的工具。我們既然愛好寫作，又想在這方面成

才，就不能不首先掌握好這個工具，而且要像

木匠愛斧鋸、畫家愛顏料、戰士愛武器那樣愛

我們得以進行工作的工具。 

 

2. 本來，文章是記錄人們口語的，是寫

下來的語言。人們說話乾淨俐落，通俗易懂，

語意明白，表達準確，那麼，用文字來把這些

話表現出來，也就不應有錯。而實際情況為什

麼不是這樣呢？ 

 

3. 許多寫文章的人，從中學生到大學教

授，從新聞記者到作家，拿起筆來總想：我現

在是寫文章，跟說話不一樣，要把語言裝飾得

「華麗」一點，想把語句表達得「文雅」一點，

想把文章寫得美妙一點。於是總想造一個時髦

的句子，東拐西纏，多繞一些彎子。實際呢？

弄巧成拙，造得其反。他們不懂得，文章脫離

了口語，脫離了人民大眾的語言，就不可能是

準確、鮮明、生動的。 

 

4. 有一篇描寫英雄到大海救人的報導

說，「他冒著刺骨的寒風，邁著凍僵的雙腳跳

入了沸騰的大海。」這是一個很費解又不準確

的句子，作者在說話時絕對不會這樣說，這叫

「故作姿態」。 

 

5. 還有篇報導，出現「他冒著七月流火

在圩堤上東奔西走」這樣的句子。「七月流火」

出自《詩經》，指夏天星辰移動的位置，並不

指天氣炎熱。用「七月流火」形容天氣炎熱就

不對。我們平常說話從不這樣說，可能說「冒

著烈火」、「頂著烈日」，如果說「我冒著七月

流火」怎樣怎樣，肯定要被人大笑一番。 

 

6. 著名散文家朱自清晚年的作品比他早

年的作品好，他晚年的作品更受讀者歡迎，我

自己就愛看他晚年的作品。 

 

7. 這是什麼原因呢？我認為重要的一點

就是話怎麼說，文章就怎麼寫。他早年的作品

語句過於修飾、做作，讀起來很繞口，理解就

更不容易了。晚年的作品樸素、自然、平易近

人，就很受讀者歡迎。這對我們後人是一種啟

發。 

 

8. 是不是說口語與寫書面語沒有區別

呢？也不是的。文章是有組織的語言，在這一

點上，也可以說文章和語言不一樣。我們平常

說話的時候，往往不假思考，想到哪裡就說到

哪裡，有時候語言不連貫，甚至前後矛盾，句

子不合邏輯，不合語法。有的同志在小組會上

發言頭頭是道，娓娓動聽，但是人家把他的話

記錄下來，仔細看一下，卻又會發現毛病百

出，缺乏邏輯性和科學性。所以，我不反對對

口語加工，並且，我一直是主張口語要經過加

工才能上升為書面語的。 

 

9. 報刊上使用的語言更要認真推敲，反

復斟酌，不要以訛傳訛以訛傳訛以訛傳訛以訛傳訛。報刊上的語言往往要

被讀者仿效，因而更應該強調準確性、規範

化。否則，會在語言文字的運用上製造混亂。

譬如，我曾在《人民日報》上發表過意見，認

為「最好水平」這個說法在口語中運用勉強說

得過去，而在報刊上運用就不對了。「水平」，

原意是水的平面，水的平面永遠是平的，只有

高低之分，沒有好壞之分。因此，說「最好水

平」，是違背事理的。但是，至今有些報刊還

在使用「最好水平」這個詞。 

 

10. 又比如，有的報刊批評某些人對事情

採取滿不在乎的態度時，習慣用「不以為然」

這個詞。這也是不對的。「不以為然」是「不

以為如此」或「不以為對」的意思，而不是「滿

不在乎」的意思。從這裡我們再一次看到了不

能隨便運用的口語。 

 

11. 但是在將口語上升到書面語的時候，

一定不能忘了它的目的是什麼，出發點是什

麼，這就是要使讀者能讀懂。在對口語進行加

工時，既要考慮規範化，又要考慮大眾化，要

能夠被讀者領會、理解。否則，這種上升就失

去了意義。 

 

12. 有些話本不符合書面語的要求，不準

確，也不規範，但由於說習慣了，改不過來，

叫什麼「約定俗成約定俗成約定俗成約定俗成」。誰「約定」的呢？恐怕

總是從少數人說錯開始，一直不去糾正它，變

成「俗成」的吧！所以，不要把「約定俗成」

拿來作語病的擋箭牌，該規範化的，能規範化

的，還是盡量要規範化。 

 

13. 語言應該是發展的，規範的標準也不

是固定不變的，不可能一勞永逸。 

 

(王力王力王力王力〈〈〈〈談語言談語言談語言談語言〉〉〉〉) 
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第三第三第三第三篇篇篇篇    

1. 造化賦形，支體必雙，神理為用，事

不孤立。夫心生文辭，運裁百慮，高下相須，

自然成對。唐虞之世，辭未極文，而皋陶贊云︰

「罪疑惟輕，功疑惟重。」益陳《謨》 云︰

「滿招損，謙受益。」「豈營麗辭﹖率然對爾。」

《易》之《文》、《繫》，聖人之妙思也。序

《乾》四德，則句句相銜；龍虎類感，則字字

相儷；乾坤易簡，則宛轉相承；日月往來，則

隔行懸合；雖句字或殊，而偶意一也。至於詩

人偶章，大夫聯辭，奇偶適變，不勞經營。自

揚馬張蔡
1

，崇盛麗辭，如宋畫吳冶
2

，刻形鏤

法，麗句與深采并流，偶意共逸韻俱發。至魏、

晉群才，析句彌密，聯字合趣，剖毫析厘。然

契機者入巧，浮假者無功。 

2. 故麗辭之體，凡有四對︰言對為易，

事對為難；反對為優，正對為劣。言對者，雙

比空辭者也；事對者，并舉人驗者也；反對者，

理殊趣合者也；正對者，事異義同者也。長卿

《上林賦》云：「修容乎禮園，翱翔乎書圃。」

此言對之類也。宋玉《神女賦》云︰「毛嬙鄣

袂，不足程式；西施掩面，比之無色。」 

 

 

 

 

 

                                                 
1  所指的是漢代的四位作家﹕揚雄、司馬相

如、張衡和蔡邕。 
2  宋畫是《莊子》書中宋元居畫圖的故事﹔

吳冶是指《吳越春秋》越王元常使歐冶子造劍

的故事。 

此事對之類也。仲宣《登樓》云︰「鍾儀幽而

楚奏，莊舄顯而越吟。」此反對之類也。孟陽

《七哀》云︰「漢祖想枌榆，光武思白水。」

此正對之類也。凡偶辭胸臆，言對所以為易

也；征人資學，事對所以為難也；幽顯同志，

反對所以為優也；並貴共心，正對所以為劣

也。又以事對，各有反正，指類而求，萬條自

昭然矣。 

3. 是以言對為美，貴在精巧；事對所先，

務在允當。若兩言相配，而優劣不均，是驥在

左驂，駑為右服也。若夫事或孤立，莫與相偶，

是夔之一足，趻踔而行也。若氣無奇類，文乏

異采，碌碌麗辭，則昏睡耳目。必使理圓事密，

聯璧其章。迭用奇偶，節以雜佩，乃其貴耳。

類此而思，理斯見也。  

((((劉勰劉勰劉勰劉勰《《《《文心雕龍文心雕龍文心雕龍文心雕龍．．．．麗辭麗辭麗辭麗辭》》》》))))


